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nat kisiklás emberl 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

A meddőség. 
Kolozsvár, márcz. 20. 

A legutóbbi népszámlá- 
lás kedvezőnek tüntette 
fel a magyarság terje- 
dését, az analfabeták csök- 
kenését, – de kevés a 
számláló lap. 

Csak természetes, hogy 
alakosság száma nagyobb 
lett, mint az előbbi nép- 
számlálás alkalmával. 

Mert csak a ki éppenség- 
gel nem ért a dologhoz 
semmit sem, hiheti, hogy 
egy egészséges nép fejlő- 
dését, természetes szapo- 
rodását oly annyira le- 
hessen mesterségesen visz- 
sza folytani, hogy tiz év 
alatt mitse növekedjék, 
vagy éppen csökkenjen, 
ha csak valami nagy há- 
boru, vagy járvány nem 
tizedelte meg a lakossá- 
got. Am, ha tekintetbe 
vesszük, hogy magyaror- 
szág a nép szaporodás- 
nak még igen hosszu időre 
elegendő helyet nyujt, 
hogy egészségi viszonya- 
ink általában javultak, s 
hogy a természetes és ég- 
hajlati viszonyok mód fe- 
lett elősegitik a népsza- 
porodást, nagyon szomoru 
lett ezzel szemben a cse- 
kély szaporodás, melyet 
a statisztika tár előnk. 

A magyar anya oka en- 
nek, mondják igen sokan. 
Mi inkább azt hisszük, a 
rossz megélhetési viszo- 
nyokat kell okoznunk. 
Aggódva, rettegve tekint 
az iparos, kisgazda a vá- 
randó gyermek áldásra. 
A kenyérből oly kevés 
jut neki, hogy megosztva 
sem a szülőknek, sem a 
gyermekeknek nem le- 
het elegendő az életfen- 
tartáshoz. 

Vannak államok, a hol 
a nép szaporodásának tör- 
vényesen vetnek gátat. 
Kevés a hely, két gyer- 
meknél többnek nem sza- 

. 

bad lennie egy családnál. 
Nálunk sok a hely, de 
kevés a kenyér, 

vényt – kényszerüségből. 
És ha bele tekintünk a 

jövőbe, jó magyar népünk 
– mintha látnók, hogy 
még Mohácsnál sem ve- 
szett annyi, mint a men- 
nyi a mostani 
következtében elveszhet. 
Lám akkor, amint a tatár 
kitette lábát, külföldről is 
telepithettek ide népeket, 
a zsiros földekből elég 
kenyér jutott nekik, meg 
a magyar faj is gyorsan 
szaporodott. Kilábolt a 
bajból, mert a nép egész- 
séges teste hamar kihe- 
verte a tatár nyavalyát. 
De hova vezessen a ma- 
gyar nők sztrájkja ? A ma- 
gyar nemzetnek munka- 
erőre van szüksége. Hon- 
nan vegye? Idegenből te- 
lepitsünk ? Ugyan melyik 
idegen vágyódnék oly or- 
szágba, ahonnan tömege- 
sen vándorolnak ki mesz- 
sze, teljesen bizonytalan 
jövőbe, mert azt hisszük, 
hogy rosszabb élet sehol- 
sem várhat reájuk, mint 
idehaza, hol kenyérre sem 
jut. 

Tenni kell a népért sür- 
gősen. Nem időre-órára 
való halogatás, nem rész- 
ben, hanem gyökeresen 
kell segiteni. Van rá mód 
elég, ha a szükség paran- 
csol. Pedig most már pa- 
rancsol, eléggé hangosan ! 
Ne engedjék a népet az 

elkeseredés tetőpontjára. 
munkát , ok 

'radásra birni, mert a posta ut- 
Adjatok neki 
hogy megkereshesse ke- 
nyerét. 

S ha lesz a kenyérből 
annyi, hogy családok él- 
hetnek meg belőle, meg- 
lássátok, hogy a magyar 
anyák szivesen adnak 
gyermekeknek életet. Ki 
lesz akkor tőörölve az a 
sötét kép, melyet a jövő 
tükre mutat: népesedés- 

maga szab magának tör- 

nyomor 

ben visszamaradt Magyar- 
szágot. 

Adjatok tisztességes meg 
élhetést az iparosnak, a 
gazdálkodónak, alkalmat 
erre a társadalom minden 
rétegének, hogy legyen 
– nép! 

„" Országgyülés. A képviselő- 
ház tegnapi ülésén napirend 

előtt felszólalt Papp Zoltán. 
Szóba hozta a Magyar szinhá- 
zat. Elismeri, hogy a miniszter 
nem folyt be a Gotterhalte ru- 
háinak a lefoglalásába, de be- 
leavatkozott olyanba, a mihez 
semmi köze, tudniillik abba, 
hogy a darabot ne adják elő. A 
honvédelmi miniszter titkos ren- 
deletben megtiltotta a honvéd- 
Tiszteknek és a tartalékosoknak 
elmenni az előadásra. Mind- 
ezekre felvilágositást kér. Széll 
Kálmán azt válaszolja, hogy a 
titkos rendeletre vonatkozólag 
majd, válaszolni fog a honvé- 
delmi miniszter. Ö a darab elő- 
adását nem akadályozta. Elő is 
adatott, a ruhák lefoglalásáért 
őt nem lehet kárhoztatni. Kö- 
vetkeztek volna az interpellá- 
cziókra adandó válaszok, de 
ezeket szombatra halasztották. 
A katonai javaslatok ellen Hor 
váth Dezső és Visontai Soma 
beszéltek. Visontai nagy beszé- 
det mondott s zajos hatást ért 
vele. Beszéde végén határozati 
javaslatot nyujtott be, melyet 
az ellenzék hosszasan megélje- 
nezett. 

" Nem jött czáfolat arra a 
hirre, hogy Széll Kálmán uta- 
sitotta a főispánokat a vidékről 
feljövő küldöttségek leszerelé- 
sére, Valóságnak kell tehát ven- 
nünk, hogy Széll Kálmán csak- 
ugyan kiadta azt a rendeletet, 
melyben arra utasitja a főispá- 
nokat, hogy a katonai javasla- 
tok ellen peticzionáló deputá- 
cziókat igyekezzenek otthonma- 

ján a peticzió épp ugy eljut a 
képviselőházhoz, mintha küldött- 
ség nyujtja azt át a képviselő- 
ház elnökének. Ez a rendelet 
meglepően szelid. Mást vártunk 
Széll Kálmántól. Vártuk tőle, 
hogy a kereskedelmi miniszter- 
rel szövetkezve uj szallitási dij- 
szabást készit a peuczionáló kül- 
döttségek számára. Megdrágit- 
ják a zónákat, kiadják a fővá- 
rosi szállodásoknak az utasitást, 
hogy vidéki atyafiakat, kiket a 

katonai javaslatok vittek a fő- 
városba, ne fogadjanak be szál- 
lodájukba s ne engedjék őket a 
vendéglő asztalához ülni. Mind- 
ebből semmit sem kaptunk. 
Csak egy szolid rendelettel ál- 
lunk szemközt, legy rendelettel, 
mely a Széll-féle alattomosság, 
és gyávaság torzszülötte. Titok- 
ban, suttyomban, hogy az intéz- 
kedések forrását ne lehessen 
megtudni, mozgatja Széll Kál- 
mán ily irányban a közvéle- 
ményt. Az agyonbeszélés rend- 
szerét emeli a tökély magasla- 
tára. Folyton és szakadatlanul 
lebeszéli ezt és amazt a Házban, 
s most főispánjait is lebeszélő 
rendszerre tanitja ki. Igazán el- 
borzadunk, ha arra gondolunk, 
hogy mától kezdve még mint- 
egy 70 ember fog annyit be- 
szélni, mint Széll Kálmán. És 
mégis Széllnek vannak kifogá- 
sai az agyonbeszélés ellen. 

Nem zörög a haraszt. .. 

Kolozsvár, márocz. 20. 

Nem zörög a haraszt, ha nem 
fujja a szél, mondja a magyar 
példabeszéd. Több hir került a 
sajtóba is a függetlenségi párt 
leszereléséről a katonai javasla- 
tok ellen. 

Czáfolták egyre-másra és ime 
Barabás Béla nagyváradi be- 
széde még is csak arra enged 
következtetni, hogy a leszerelés 
hireinek volt valami alapja. 
Mert hát mit is mondott Ba- 

rabás Béla ? 

„A harczot végig fogjuk küz- 
deni, s csak akkor adjuk fel, 
ha vagy feloszlatják a házat, 
vagy visszavonják a javaslato- 
kat, vagy ha teljesitik a nem- 
zet jogos kivánságait. Abban 
az esetben azonban, ha a 
függetlenségi párt, bármi 
esetben is feladná a küz- 
delmet, ő maga negyven tár- 
sával együtt leteszi mandá- 
tumát." 

Miért tette volna hát Bara- 
bás ez utóbbi nyilatkozatot, ha 
a párt kebelében tényleg nem 
volnának engedékeny elemek 
is, a kik nem tanácskoztak volna 
az esetleges leszerelésről csekély 
engedmények ellenében. 

Nem zörög a haraszt, ha nem 
fujja a szél. 

Csak azt ne felejtsék el az 
engedékenységre hajló függet- 
lenségi képviselők, hggy ha csak 
egy hajszálnyi engedményeket 
adnak is a kormánynak, szembe 
fognak találkozni a nemzettel, 

A 
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mely a bennük vetett bizalom- 
mal tiltakozik most minden ere- 
jével a kormány ujabb erősza- 
kával az ujabb véradó ellen. 

Szembe találnák a nemzetet 
és ez a találkozás a független- 
ségi párt bukása lenne. 
Mert nem szabad a nemzeti 

akarattal játszani, a nemzetet 
Paprika Jancsiként tánczoltatni, 
hogy aztán a midőn már győ- 
zelmi mámora örömnapjára ké- 
szül a csutos vereség szégyen- 
teljes reggelére kelljen ébrednie. 

A milyen mértékben kiséri a 
parlamenti harczban a nemzet 
osztatlan szeretete, tisztelete és 
becsülése a függetlenségi pártot, 

fogadná az árulást, a csufos ve- 
reséget és bizalmát örökre el- 
vesztené a párt. 

Kitartó erővel és erélylyel fo- 
lyon tovább is a harcz, oltsuk 
bele a nemzetbe azt a tudatot, 
hogy a magyar parlamentben a 
függetlenségi párt, ha az idő 
szerint kisebbségben is van, de 
erős támasza a nemzeti akarat- 
nak, mert igy a jövő választá- 
sokon nyilt homlokkal követel- 
heti majdan magának a párt 
minden igaz hazafitól a támo- 
gatást, a többséget ! 

Bukjanak az eszmék, legyen 
meddő a harcz — de folyon az 
a végkimerülésig és akkor a 
nemzet elismeréssel hajtja meg 
a nemzeti lobogót, a nemzet 
igazi nagyjai előtt. 

az általános választói jog. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, márcz. 20. 

Vázsonyi Vilmos vetette föl 
először a parlamentben azt az 
eszmé, hogy a katonai javasla- 
tokat a legvégső esetben is csak 
oly föltétel mellett volna szabad 
megszavaztatni, ha a kormány 
rekompenzáczióként megadná a 
nemzeti hadsereget, az általá- 
nos választói jogot és az ön- 
álló hadsereget. 

Az eszme felvetése óta - ugy 
tudjuk - megindultak a tár- 
gyalások a kormány és az el- 
lenzék között az obstrukczió le- 
szerelésére. Csak azt ne higyjük, 
hogy ez eszme a maga teljes 

ép oly mértékben megvetéssel 

egészében fog megvalósulni. A 
katonai javaslatokért adandó re- 
kompenzáczió a hadsereg jelvé- 
nyeinek reformjában és a válasz- 
tói jog kiterjesztésében kulmi- 
nál. Hogy mekkora lesz ez a 
kiterjesztés", ma még nem tud- 
hatni, de semmiesetre se lesz 
akkora, hogy a magyar parla- 
ment ezen uj választói jog mel- 
lett a nép igaz képviseletévé 
fog kialakulhatni. 

Pedig Vázsonyi Vilmos köz- 
vetitő eszméjének az volt tulaj- 
donképeni czélja, hogy az álta- 
lános választói jog révén olyan 
népképviseletet kapjunk, mely a 
nemzetet meg tudja védelmezni 
azon merényletek ellen, melye- 
ket a hadügyi kormány intéz 
szapora egymásutánban a nép 
anyagi és erkölcsi jóléte ellen. 
Bevalljuk, hogy el voltunk ké- 
szülve az eszme megcsonkitá- 
sára. 

A magyar parlament, ez a 
magyar parlament sohase tudott 
a nagy eszmék magaslatára emel- 
kedni. Az osztályállam parla- 
mentjének hiányzanak az erre 
való szárnyak. 

Ujabb katonai brutálitás. 
— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, márcz. 20. 

Hát már állandó rovatot kell 
hogy nyissunk, naponta hirt ad- 
ni, hogy a katonaság kardját 
mindennap a drága polgár vér- 
rel áztatja ? 

Ezt nem lehet, ezt nem sza- 
bad tovább türnünk, radikális 
eszközökkel kell megfékezni a 
heves vérü leutenandokat, hogy 
ne legyen kedvük hősködni a 
boros asztal mellett. 

Ma Zágrábban, holnap Szege- 
den, igy sorba minden városban 
állig kell fegyverkeznünk, hogy 
megvédhessük magunkat a vé- 
delmünkre szolgáló katonaság 
támadásával. 
Tegnap beszámoltunk arról, 

hogy Zágrábban polgár vér folyt 

TAROZA. 

Ha tudtad, hogy nem 

szerettel!. .. 
t4 ,Kolozsvári Ujság,, eredeti tárczája) 

Nyiló tavasznak, nyiló virá- 
gai vannak. 
Alighogy megjelenik a tavasz 

első hirnöke, az alabástromfe- 
hér, szende hóvirág, alig hogy 
felemeli szép ártatlan kék-fejét 
az illatos ibolya — balzsamos 
illat kél a légben, apró mada- 
rak zajától, csicsergésétől lesz 
hangos a lég. 

Nyilik a természet, nyilik a 
sziv virága, a szerelem. 

Rózsás arczu 
körül a korzót s esténként im- 
bolygó lángu gázlámpák fényé- 
nél csoportokba verődve állnak 
sorfalat egy-egy sarkon a sze- 

-
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lányok járják 

relem fuvallata által meglegyin- 
tett ifjak. 
Mély érzés, kiolthatatlan láng 

kél ilyenkor a fiatalok szivében 
s egyre jobban fokozódik az ér- 
zelem az ifju szivben, ha meg- 
pillantja édesen mosolygó ide- 
álját, eszményképét, kiér ra- 
jong s kinek szemei szebben 
ragyognak rá az égnek minden 
csillagánál. 
Az érzelmek hevétől felkor- 

bácsolt szerelem megdobogtatta 
a szivét annak a szőke fürtü, 
kék szemü, érdekes arczu ifju- 
nak is, kinek hervadhatatlan 
boldogságot igért az a két sötét 
szem, melynek egyetlen villa- 
nása elég ahhoz, hogy szere- 
lemittasan dobja érte magát a 
halál karjai közé. 
A szerelem labirinthjében el- 

tévedt léleknek elég egy mo- 
mentum, elég egy szó arra, hogy 
alemondás karjaiba vesse magát. 
Az érzelmek vandál viharát 

megismétlődő 

duhaj sisztek kardjától, ma Szé- 
kesfáhérvárról hasonló esetről 
adhatunk hirt. 
Tegnap éjjel az ottani Otthon 
kávéházban egy Hein Márton 
nevü hangszerkészitő borozga- 

tott többed magával. Velők volt 
egy Szikora István zombolyai 
őreg magánzó ur. Egy másik 
asztalnál egy hadnagy ült egy 
ezivil társaságában. A hadnagy 
társa a kávéház udvarán meg- 
ismerkedett az öreg Szikorával 
s meghivta asztalukhoz. Szikora 
oda is ment s egy darab ideig 
velük ült. 

Mikor azonban látta, hogy is- 
merősei, a kikkel jött távoznak, 
ő is menni akart, de a hadnagy 
és társa nem akarták engedni. 
Szikora még is eltávozott isme- 
rőseivel, de alig értek ki az aj- 
tón, a hadnagy utánuk ment és 
Szikorát kérdőre vonta, hogy 
miért nem köszönt távozásakor. 
A hadnagy az adott felelettel 

nem elégedett meg, hanem az 
őreg urat többször a falhoz ütötte, 
acztán kirántotta a kardját s fejbe 
vágta. 

Az ütés erejét Szikora kemény 
kalapja felfogta szerencsére s 
igy esak kisebb sérüléseket 
kapott. 

A megtámadott öreg ur a 
szomszédos közöshadseregbeli 

laktanyára ment, de onnan a 
rendőrséghez utasitották pana- 
szával. 

És a magyar kormány ennek 
a katonaságnak kér tőlünk ujabb 
véradót, hogy szaporitsuk a bru- 
tális erőt, a melytől félnünk és 
remegnünk kell, ha szórakozás 
czéljából házunkból kilépünk. 
Nohát csak várják ! 
Reméljük, hogy a katonai fel- 

sőbb hatóság sem fog immár 
szemet hunyni a minden nap 

katonai botrá- 
nyokkal szemben, hanem a pol- 
gároknak kiontott véréért kellő 
elégtételt fog szolgáltatni. 

érzi sziveben különböző variá- 
cziókban s az a gondolat, hogy 
el kell szakadjon attól, kiért 
annyiszor térdelve mondott hő 
imát a szerelem oltára előtt térdre 
hulltan; az a gondolat, mint 
szellem surran át lelkén s fe- 
kete lepellel vonja be érzéseit. 

Leborul ilyenkor az ifju e 
gondolat tudatában csöndes lel- 
kének megzavart érzelmei kö- 
zepette a szerelem határkövénél, 
elzeng ajka egy hattyudalt s 
megszólal fellázadt szive, kitörli 
szemeiből a könnyüt s megy 
messze bolyongó lábai elve- 
zetik. 
Megáll egy perczre s elgon- 

dolkozik magában; nyilsebesen 
halad el a kedvese ablaka előtt 
s alig egy óra leforgása alatt 
már felhangzik a leány ablaka 
álatt a hegedünek siró, zokogó 
szava: 

Ha tudtad, hogy nem szevret- 
tél, miért csaltad meg szivemet2.. 

1908. mározius 20. 

HIRE 
Kolozsvár, márcz. 20. 

— Sub auspiciis regis. Kálmán 
Jánost a deési állami gimnázium 
tanárát, Koleszár Sándor kolozs- 
vári ügyvéd vejét tegnap dél- 
előtt avatták föl 
regis doktorrá. A királyt Zsi- 
linszki államtitkár képviselte. A 
felavatás ünnepélyes aktusát 
nagyszámu közönség nézte végig. 
— Előadás iparosoknak. Az 

iparos segédmunkások képzésére 
szervezett kolozsvári helyi bizott- 
ság márczius 22 én (vasárnap) 
délután 3 órakor, az Iparos-Egy- 
let nagytermében, ismeretterjesz- 
tő előadást rendez. Előadást tart: 
dr. Csengeri János : „Egy pár 
régi história" ezimmell 
Tizenkét éves tolvaj. Teg- 
nap délelőtt a Széchenyi-téren 
egy tiz-tizenkét évesnek látszó 
gyermek egy vaságyat vitt tar- 
gonczán és sorra jarta azzal a 
tandleres boltokat, hogy tulad- 
hasson rajta. A rendőrnek föl- 
tünt a fiu s miután nem tudott 
fölvilágositást adni a vaságy hol 
szerzése iránt, bekisérte a köz- 
ponti állomásra. Itt hosszas fag- 
gatás után kivallotta, hogy az 
ágy lopott jószág, melyet egyik 
sétatér-utczai telekről tulajdoni- 
tott el. Nevét azonban nem tud- 
ták meg a kis tolvajnak. Javitó 
intézetbe szállitják. 
— Falusi erkölcsök. Hangos 

nótázás, a mulatozó legények 
megszokott kurjongatása hang- 
zolt tegnap a szaszfenesi nagy 
korcsma ivójában. A falu legé- 
nyei ittak valamelyes aktuálitás 
örömére s részt vett dáridójuk- 
ban minden valamire való gaz- 
dája a falunak. Sorban forgott 
a kulacs, a sarokban pedig há- 
rom czigány huzta a keservest, 
majd a vigat. A jókedv már 
ugyancsak magasra bágott, mi- 
kor Kerék András fölugrott az 
asztal mellől s odaállott a korce- 
ma közepére Fejes István elé, 
akivel régi ellenségek. Nehány 
goromba szó után egy széket 
ragadott meg s fejbeütötte azzal 
Fejes Istvánt. Sérültet még teg- 
nap délután beszállitották a Ka- 
rolina-kórház sebészeti kliniká- 
jára, Kerék ellen meginditották 
a bünvádi eljárást. 
— Enyém, tied, övé. . . A sze- 

mélyes névmás ebbeli ejtegeté- 
sét és az ezek közötti értelmi 
különbséget fölötte rosszul ta- 

orzzmnzmrnamrzxurtvmrrgsIAMMEKKSESN 

Bent a hófehér párnákon édes 
álmaiból felzavart lány különös 
érzelembeli metamorfozison 

megy keresztül; érzi szivében 
vibrálni a szerelem boldogitó ér- 
zését s nem is sejti, nem is 
tudja, hogy későn nyilott ki szi- 
vében az a virág, melyet az ifju 
szeladon csak koporsójában tüzet 
het mellére, hogy ott, a boldo- 
gok hazájában felmutathassa s 
elmondhassa : 
— Ime mártyromságának oko- 

zója. 

k k 

Megkondul a harang, méla- 
busan bongó szava messze el- 
halatszik s a frissen hantolt sir 
felett ujra felzokog a hegedü: 

MHa tudtad, hogy nem sze- 
rettél /,. 

sub auspiciiss 
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nulhatta meg az iskolában Ber- 
náth József Füzfa utcza 39. sz. 
alatt lakó napszámos. Nemrégi- 
n egyszer már meg volt bün- 

Anert szomszédjának pad- 
lásáról valami holmikat lopott 
el s most ujra „tanpénzt" fog 
fizetni annak megtanulására, 
hogy a Pinke György szatóecs 
padlásában elhelyezett áruk nem 
vonhatók be az enyém fogalmá- 
ba. Hogy a sok tandijra honnan 
keriti elő Bernáth ur a járandó- 
ságot, az viszont nem a migon- 
dunk... 

— Szerencsétlenség az ország- 
uton. Szerencsétlan baleset érte 
tegnap délután az Apahida és 
Kolozsvár közötti országuton 
Nemesány Imre boneczhidai föld- 
birtokost. Nemesány Kolozsvárra 
igyekezett kocsijával. Apahidán 
innen a lovai valamitől megbokro 
sodtak s elragadták a koesit, mely 
egy árkon keresztül haladtában 
fölborult. A benne ülők mind 
jelentékeny zuzódásokat szenved- 
tek s főleg Nemesány Imre, aki- 
nek kulcscsontja is eltőrött. Mind- 
anyiukat a helyi közkórházban 
ápolják. 

—– Vonat kisiklás emberhalál- 
lal. Tegnap este a szegedi pá- 
lyaudvarról kiinduló személyvo- 
nat elé a Csanád és Káké kö- 
zötti országuton egy ember neki 
hajtotta kocsiját a robogó vo- 
natnak. A vonatot, bár azonnal 
ellengőzt adtak, nem lehetett 
megfékezni és igy a kocsi, két 
ló és gazdája a kerekek alá ke- 
rültek, amelyek a felismerhetet- 
lenségig összeroncsolták a gon- 
datlan embert. A kerekek alá 
került kocsirészek a gépet is 
kizökkentették a vágányokról és 
a vonat kisiklott. A szerencsét- 
lenül járt ember nevét még nem 
tudják. A vasut igazgatóságát 
táviratilag értesitették a szeren- 
esétlenségről. 

— Együtt a halálba. A pots- 
dami lakósságot a minap leját- 
szódott megható szerelmi tragé- 
dia tartja izgatottságban. A vé- 
res eset egy berlini orvos és egy 
viruló szepségü betegápolónő. 
A szerelmi tragédia részletei 
ezek : Klein Gabriella, egy fel- 
tünően szép leány, aki a Vö- 
röskereszt-Egyesülettől beteg- 
ápolói bizonyitványt szerzett, 
félérvel ezelőtt Kasselből Pots- 
damba került, ahol dr. Eisen- 
berger magánklinikáján kapott 
alkalmazást. Hétfőn eltávozott 
a klinikáról, azzal az ürügygyel, 
hogy a vasuton megvárja egy 
kasseli rokonát. A leány Pots- 
damban találkozott dr. Witten- 
berger orvossal, akinek apja a 
kiedelbergi egyetemen a kiasz- 
szika-filologia tanára volt. A 
pár egész napon át együtt volt, 
este pedig egy szállóba ment, 
ahol mindjárt bezárkoztak szo- 
bájukba. Ámikor másnap dél- 
felé sem hagyták el a szobát, a 
szálló személyzete föltörte az 
ajtót. A szobából erős ópium- 
szag áradt ki, az asztalon pe- 
dig nyolcz ópiumos üres üveg 
volt. Klein Gabriella holtan he- 
vert az ágyon, a pamlagon pe- 
dig dr. Wittenberger feküdt 

élettelenül. Az öngyilkos pár 
levelet hagyott hátra. Ebből ki- 
tünik, hogy gyógyithatatlan be- 
tegség, mely elvette az életked- 
vüket, kergette őket a halálba. 
— ejtélyes eset: A miskolczi 

rendőrség a főkapitányságot ér- 
teeitette, hogy onnen e hónap 

18 án éjjel Vasuti telep utcza 7. 
szám alatti házból eltünt Filó 
Jánosné szűletett Selfer Erzsé- 
bet 48 óves vasuti felvigyázó 7 
hónapos Anna nevü leánykájá- 
val. Másnap a miskolczi határ- 
ban levő „nagy kőhid"-nál a 
Sajóból kifogták a csecsemő 
holttestét. Valószinü, hogy az 
asszony öngyilkosságot követett 
el, de nincs kizárva, hogy bün- 
tény esete forog fenn, s lehet, 
hogy az asszony dobta a vizbe 
gyermekét, azután elmenekült. 
Filó Jánosné magas, erős ter- 
metü, arcza hosszas, halovány, 
pírosas, haja gesztenyebarna, 
szemei kékek, arcza jobboldalán 
szemöles van, Fekete szoknyát, 
kék alapu fehérpeltyes barbet- 
bluzt, fehér inget hordott, fülei- 
ben régi fonott arany fülbevalót 
visel. A rendőrség a szükséges 
intézkedéseket megtette. 

— Meggyilkoli gazdatiszt. Szász 
Albert tanyai gazdatiszt, aki 

Pap Norszesz szamosujvári bir- 
tokosnál volt alkalmazva, e hó 
15 én este Szamosujvárról Szép- 
lak felé igyekezett, midőn az 
ut melletti Lunka erdőből egy 
ismeretlen alak előtört és a gya- 
nutlanul haladó gazdatisztet 
mindaddig ütlegelte, a mig esz- 
méletét teljesen elveszitette, az- 
után pedig a közel levő két mé- 
teres vizbe dobta a vonagló gaz- 
datisztet, ahol nem sokára meg- 
fuladt. Még aznap este értesitet- 
ték a borzalmas esetről a sza- 
mosujvári csendőrséget, honnan 
az őrsvezető egyik járőrtársával a 
helyszinén nemsokára megjelent 
és a hulla keresésére indult. Mi- 
dőn a járóőr a jelzett vizen át 

akart kelni, ott látta eltorzult 
arczczal, összetört fejjel a gazda- 
tisztet, aki akkor már teljesen 
kiszenvedett. Rögtön kiemelték 
a hullát és a közelben levő ut- 
kaparói házhoz vitték. A vizs- 
gálat folyik. 

A szépség azon kincs, mely 
után oly sokan vágyódnak, de 
a melyben csak azok részesül- 
nek, a kik észszerüen ápolják 
arczbőrüket. Kevés szer létezik, 
mely hivatásának ugy megfelelt 
volna, mint Üzerny Keleti rózsa- 
teje, a mely eltávolit minden 
tisztátalanságot a nélkül, hogy 
valaha ártalmas volna. 

— Felhivjuk a t. közönséget a 
felső-rákosi „Mária" forrás ke- 
zelőségének mai hirdetésére, 
mely hirdetés közgazdaságiszem- 
pontból is figyelemre méltó, mert 
pénzmegtakaritásról van szó. 

Szimmár és Müvészet. 

Darabváltozás. Sugár Aranka, 
ki már jobban volt s szerdán 
bejelentette, hogy pénteken éne- 
kelhet, ma este isméót lemon- 
dott rekedtsége miatt s igy a 
kihirdetett – Mignon — elő- 
adása helyett – A sabinnők el- 
rablása - czimüű vigjáték kerül 
szinre. T. Halmi Margit, Laczkó 
Aranka, Szentgyörgyi, Dezséri, 
Papp és Tompa lesznek az elő- 
adás főszereplői. 

Szinházi műsor: 

Szombat; Bob herczeg. 

EÖŐZGAZDASÁG. 
A konkurenczia. 

Kolozsvár, márez. 20. 

Mily szép volna az élet, ha 
nem léteznék konkurenczia. — 
Ez sokaknak, különösen iparo- 
sainknak be nem vallott, de né- 
mán táplált kivánsága. — Mily 
jelentékenyek volnának a bevé- 
telek, mily csekély a munka, 
ha minden versenyzés hiánya 
arra kényszeritené a fogyasztót, 
hogy mindennel meg legyen 
elégedve, amit neki az iparos 
nyujt, ha feljebbvalónak, a fő- 
nőknek minden munkával meg- 
elégedve kellene lenni, ha nem 
volna itt senki, a ki a munkát 
jobban készitené, mint magunk, 
az élet paradicsom volna, ha 
mindenki, a ki valamit dolgo- 
zik vagy ajánl, konkurenczia 
nélkül állana. 

Persze mindazok, a kik tit- 
kon ugy vélekednek, hogy minő 
szép volna, ha nem lenne kon- 
kurenczia, hangosan hirdetik : 
„Kell, hogy konkurenczia le- 
gyen !" A legtöbb azonban e 
mellett csak arra a konkuren- 
cziára gondol, mely javukra 
szolgál s nem arra, a melylyel 
lépést kell tartaniok és kény- 
szeriti őket, hogy müködésük- 
kel javitsák munkáságukat sza- 
poritsák, főleg pedig, hogy eszö- 
get megerőltessék, hogy ezzel 
a lépéssel versenyt tarthas- 
sanak. 

Fontos, hogy ezeket az elve- 
ket megint egyszer hangoztas- 
sák olyan időben, a mikor azon 
erőltetések, melyeknek czélja a 
iparosnak használni, arra irá- 
nyulnak, hogy legtöbbnyire meg- 
lehetősen félremagyarázhatlan 
módon távol tartsák maguktól 
a konkurencziát. Vállvatve küz- 
dünk a küzdőkkel, a mennyi- 
ben arról van szó, hogy a tisz- 
tességtelen verseny kiküszöböl- 
tessék s olyan konkurenczia tar- 
tassék féken, mely kiváltságok- 
kal bir, minőkkel ma sem az 
iparos, sem a kereskedő nem 
rendelkezik. 
De mégis azt hisszük, hogy 

más oldalról is kellene megin- 
ditani a magyar ipar helyzeté- 
nek javitására irányuló törek- 
véseket. Igyekezni kell a né- 

nagy vállalatok, épitkezések s 
ezzel kapcsolatosan az ipar eme- 
lése, a vételalkalom és vétel- 
kedv előmozditása, a forgalom 
egyszerüsitése, a korlátoló tör- 
vények és rendszabályok meg- 
szüntetése, a közigazgatási erők 
szabad fejlődése; az idegen for- 
galom emelése a legszüksége- 
sebb áruczikk javitása és ol- 
csobbá tétele utjan lehet el- 
érni. 

Ily czélok elérésére kellene 
irányulni azoknak törekvése, a 
kik a magyar iparon segiteni 
akarnak; azt hisszük, hogy a 
segitség ilyen módjait sokkal 
inkább érdemlik meg, hogy a 
közvélemény éretük hevüljön, 
mint a konkorencziának gyak- 

sére akarjuk felhivni az iparo- 
sok érdeklődését. Minden egyes 
iparos igyekezzék sajat erejét 

létért és a konkurenczia ellen 

pesség vételerejét fokozni, a mit 

ran ugyis hasztalan leküzdése; 
a magyar ipar ilyetén emelé- 

növelni, eszét, műveltségét a 

való küzdelmekben edzeni. A ki 
mindig többett és jobbat ipar- 

kodik nyujtani, annak lesz a 
legnagyobb sikere, nem kell vár- 
nia arra, mig a konkurenczia 
eltávolittatik, mert — ez sohasem 
fog megtörténni. 

Gabona-árak : 

A tegnapi hetivásáron a ga- 
bonaárak a következők voltak : 

s kor. fill. kor. fiül. 

Buza - 14 40 14 60 
Rozs - —- 11 20 12 — 
Törökbuza - 19 40 12 80 
Takarmány-árpa 10 60 11 — 
Arpajobb - — 11 60 12 — 
Zab— - - – 10 - 10 40 
értve mind m. mázsánként, vag- 
gon áru és a helyi vasut állo- 
másnál átvéve. 

NEMZETI SZINMAzZ. 

Kolozsvár, péntek márcz. 20-án 

A sabinnók elrablása. 
Vigjáték. Irták : Schönthan Pál 

és Ferencz. 

SZEMÉLYEK: 

Bányai - - Szentgyőrgyi 
Borbála, neje – Laczkó 
Etelka, leánya — T. Halmi 
Dr. Szilvásy - - Szakács 
Irma, neje - - — Palotay 
Marosán Lukácss — Kassai 
Endre, fa - - – Papp 
Rettegi Fridolin - Dezséri 

Kezdete este 7 órakor. 

Kadó-tütajüones : 

SOHABERI JÓZSEF. 

hangszer- javitó mü- 

készitő. 8 1. hell, naoy mk- 
,tár a7 ög9ze9 

Kolozsvár e hangszerek ég 

Wesselényi Mik- azok alkatrészel- 
lós-utoza 18 sz, v ok. 

Veee 
aleGacscscsoolccoccos 

BIRNÉTI H SÁNDOR 
Erdély legnagyobb varródép, kerékpár, hang- 

szer és azok minden egyes alkatrészeinek 
raktára, A m. kir, posta és távira szállltja 

Kolozsvár, vashid. meltatt, 
Motorerőre szakszerüen berendezett, 
emaill kemenczével és nikkel fürdővel 
fölszerelt mechanikai müűhelyemben, 
minden e szakba vágó munkát gyor- 
san és szolid árban elkészitek. o o e 

Egy uj valódi 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz. 
u Glépeimmért tiz 

H 



904, márezius 10, 

Aúró hirdetések. — nz 
lEVELEIESE JORGÓ JANOS órás 

gyári raktár 
gyont hudná hogy ki va raN, [Il/4. Fennweg Nr. T5/B. 
adóban. 

TE ellensége sajat zsehenek? 
Ugyebár senki. Miért ne próbálja meg tehát mindenki a Levelezőlap elegendő, hogy gaz- 

Csinos fiatal leány is- dagon illusztrált árjegyzékemet in- 
kedni akar fess jogá- yen és bérmentve megkaphassa, . i [ a m szokal Levelek a kiadóba agsó bevásárlás czéljából. Az üzteti felső rákosi a ás irá VIZ Üdvözke ezimen. sg ljárás szi n tisztességes, rá- s szke zinen Tzteégta r Mária-forrás Mély érzelmü barna fia- 

tal ember, kiről azt mond- — óraja itást mühely — egy üveggel, mikor az jobb és kellemesebb ják érdekességőt legjob- Mindennamt zsebórába nj mdó beholyezóss 40 Krajozár. minden viznél és 400h-al olcsóbb? Próbaüve- 
gek félárban kaphatók a főraktárban =. 

ban emeli szellemessége 
és arczának hamvassága, 
oly szellemes, 16-18 éves 

Minden vásárolt, vagy javitott óráért 
kezességet vállalok. 

szőke nővel óhajt leve- Kivonat a nagy árjegyzékből : . 
lezni s ismeretséget köt- 7887 sz. legolcsóbb, legjobb strapáczéra nik- s ni, kinek szemei s telt keltokban 36 órai járással ífrt 230 IISC a ezégnél id-uteza termete oly vonzóerővel 8039. sz. valódi ezüst pánczélláncz frt 1- 
bir, melynek megtetszés 7858. sz. ezüst remontoir, dupla fedelü frt 5.- e lÁ s s s esetén őrőlk rabja leend. 7989. sz, ingaóra ütőmüvel, 2 sulylyal Telelon 32 DBf 1-től házhoz szállítva kis láda 25 UV0 vételnél Leveleket kér a kiadóba 180 em. magas ífrt 11 50 Mooobr á „Hajnalcsillag." 7929. sz. jó ébresztő óra Ért 120 
Pár száz forintra van Sziveskedjék nevemre és házszámomra szüksége egy fiatal ipa- 75/B. pontosan figyelni. 

ros embernek, egy ily 
kézeb ne kerüljön. Disz- 
kréczióról kezeskedem sa- 
ját becsületemmel. eessesseemesesoGe 

B KOLOZSVART, Szentegyház-utcza 3. sz. 

Bizonyitvány. 
A felső-rákosi ,Mária" for- 

rás ásványvizét a vezetésem 
alatti egyetemi belgyógyászati 
kórodán, valamint a magán 
gyakorlatban sokszorosan – 

rendeltem a gyomor és lég. 
cső szerek huratus bántal- 
maiban, vesebajokban főleg 

edig vérszegénység és ezzel 
összekötött ideg bajoknan 
szenvedő betegeknek mind- 

azon előnyös hatással, me- 
lyet a legjobb földes vosas 
esványvizek nyujtanak. 

Gazdag szévsav tartalmá- 
nál és kellemes frissitő izé- 

nél fogva kedvezően befolyá- 
solja az étvágyat és emész- 

Mélt, dr. PURJESZ ZSIG- 
MOND udvari tanácsos ur, 
Ferencz Józse! egyetem hir- 
ves belgyógyászat tanárának 

bizonyitványa. 

Alulirott a felsőrákosi ,Má- 
ria" forrás vizét, kedvező ve- 

gyi összetételénél fogva, nem 
csupán kellemes élveeeti ital- 
nak tartom, hanem igen jó si- 
kerrel alkalmaztam azt ugy a 
legkülömbözőbb ere- 
detü vérszégénység 
mint az emésztő és légcső 

s
 

-
 

tést. A rendelkezésemre bo- szervek hurutus bántalmai csájtott ásványviz teljesen ellen 
tiszta és kifogástalan kut- 

kezelésről tanuskodik. 
Budapeest, 1903. febr. 27. 

Korányi Frigyes s. k. 
egyetemi tanár. 

Kolozsvár, 1903 jan. 23. 

. Purjesz Tsigmond, 
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1903. márcziu 15-től mározius 21-ig. 

l. sordzat. A szász Schweiz. I. soma 
Belépti dijak : felnőttek részére 40 fillér. Tanulók, gyermekek és katonák őrmestertől lefelé 20 fihert fizetnek. Jegyek előre válthatók Müller utóda 
Somlyai MH. üvegkereskedésében Kossol Lajos-utcza 4. sz. Egy jegy 30 

filérjével. Előfizetés 8 jegyre 3 korona 40 fillér. 
3o 93- a Világpanoráma igazgatósága. 

Meghivó. elFA MHAROFI l db db a áb r 
A kolozsvári kerületi betegse- 
gélyző pénztár 1903. évi márczius 
22-én, vasárnap d. e. 10 órakor, 
határozatképtelenség esetén 1903. 
évi márcsius 29-én, vasárnap d. e. 
10 órakor a városháza közgyülési 

termében tartja 

Fekete Langshán, Plimuth 
Roehsz, Bráma és Bántán tör- 
zsök elmtazás miantt azommal 

v
a
 
v
.
 A volt BOrnyász- tel. 

füszerüzletből 

a bolt-berendezés és egy 
hármas Wertheim-oassa na- 

gyon sürgősen eladó. 
Ertekezni lehet Geist Eíraimnál 
Sátatér-u. 38. sz Ugyanott pezs- 
gők, lengy. likörök, franezia 
cognacok, füszerek és ásvány- 
vizek olesó árban beszerezhetők. 

— 
Tárgysorozat: M.N HEAHzdb il. : de ze se se se 1. Az igazgatóság jeléntése és re a számadások előterjesztése. ÚJI – szobafestő - VIII 

2. A felmentvény megadása 
iránti határozathozatal. 

szobafestő és mázoló 

3. Hiányzó igazgatósági tagok 

KEolozsvár Árpád-nt 53. sz. 

választása (2munkaadó, 6 munkás). 
4. Felügyelő bizottság választása 

(2 munkaadó és 4 mnnkás). 

Elvállalok e szakmába vágó mun- 
latokat e kor igényeinek megfele. 
lően a legegyszerübbtől a legdiszesebb 

5. Választott biróság valasztása 

az ügyrédi irodában. kivitelig ugy helyben mint vidéken. 

Dr. Schwarz Miksa. Friedmann Adolt, 
titkár. ! 

rendes évi 

közgyülését, 
melyre a közgyülési kiküldöttek 

tisztelettel meghivatnak. 

–— Ugyanott — 

ültetmi való krmempli. 

Megtekinthető Honvéd-utcza 21 
szám alatt. 

SKiadó ßert 
Kövespad-u. 16. sz. a. 

vdakban vagy egészben is. 

MÉrtetezhetni ohet Pata-u. 
ég8. és Jókal-u. ő. sz. a. 

: 6. Inditványok. 
: Kolozsvárt, 1903. mároz. 4. 

A kolozsvári kerületi betegsegélyző 
pénztár igazgatósága : 

(3 munkaadó és 6 munkás). 

k UI! – szobafestő —- UI! a 

Nyom. Schaberi József „Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferenecz-uteza 18. sz. 


